Variante 3 (nur fiir RD 45)/Version 3 (only for RD 45)

Variante 4 {nur flir RD 45)/Version 4 {only for RD 45)

001771999062 41.0

001771999063 51.0
001771999064 61.0
001771999065 71.0
001771999066 81.0
001771999067 91.0
001771999068 | 101.0

001771999048 | 41.0
001771999049 51.0
001771999050 61.0
001771999051 71.0
001771999052 81.0
001771999053 91.0
001771999054 | 101.0
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@15
@1

B0

L1

Distanzbuchsen fiir Gelenklager @ 15

Spacer sleeve for joint bearing @ 15

001771999128 14 2156 519
001771999129 12 19 50
001771999130 10 16.5 45
001771999131 14 14 40
001771999132 10 14 40
001771999133 10 10 32

Verpackungseinheit 8 Stiick

Packaging unit 8 pieces



z562047
Rechteck

z562047
Rechteck


Federteller
Spring seat
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\ TOTAL /o ]
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|
[ 001733999300 | 66.0 | 47.8 | 44.8 48 mm
¢D3 001733999301 75.0 | 56.5 | 53.5 2 1/4 inch
¢ 001733999302 | 66.0 | 49.5 | 46.5 2 inch
D2 001733999303 82.0 | 63.3 | 60.3 2 1/2 inch
¢D‘| 001733999304 77.0 59.5 | 65.5 60 mm
101
Federteller/Spring seat 102
Q03
l
| N
! =
| &
-z —-— - ,|. ________ g
i 001733999312 45.3 | 47.8 69.0 48 mm
M i o 001733999314 54.0 | 56.5 | 75.0 2 1/4 inch
001733999315 57.0 | 59.5 | 77.0 60 mm
)]
]V

Zwischenring/Intermediate ring
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Rechteck


)1/

P03

M_GEWx1.5

@5.1 (4

M6 (2x) }‘8"

Federteller unten/Spring seat bottom

10.3
10.4

001770999376 47.7 42 43 65 48 mm RD 36
001770999383 49.5 42 43 65 2 inch RD 36
001770999377 56.5 42 43 75 2 1/4 inch RD 36
001770999382 56.5 52 52.5 75 2 1/4 inch RD 45
001770999381 59.5 52 52.5 75 60 mm RD 45
001770999431 63.3 52 52.5 82 2 1/2 inch RD 45
001770999437 59.5 42 43 75 60 mm RD 36
)%
3
o
& 001733999371 65 52 RD 45
_}__ o 001733999374 55 42 RD 36
4

Konterring/Counter ring
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B4

14.3

30

5000

4000

3000

2000

Kraft/force (N)

1000

001748 418000

D40

14.5

43

5000

Weg/displacement (mm)

Bestell-Nummer/Order-no.

4000

3000

2000

Kraft/force (N)

1000

Weg/displacement (mm)

Bestell-Nummer/Order-no.

001748 246000

Messung der Kennlinien ohne Beriicksichti-
gung der Hysterese (durchschnittlicher Wert)

Anschlagpuffer wihrend der Messung von
Kolbenstange (Durchmesser 15 mm) und
Federteller (Durchmesser 60 mm) gefiihrt

Measurement of characteristics without

consideration of hysteresis (average value)
Bumper guided on piston rod (diameter
15 mm) and spring seat (diameter 60 mm)

during measurement
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@40

10.9

30

5000

4000

3000

2000

Kraft/force (N)

1000

001748 060000

60

5000

Weg/displacement (mm)

Bestell-Nummer/Order-no.

4000

3000

2000

Kraft/force (N)

1000

Weg/displacement (mm)

Bestell-Nummer/Order-no.

001748 153002

Messung der Kennlinien ohne Beriicksichti-
gung der Hysterese (durchschnittlicher Wert)

Anschlagpuffer wihrend der Messung von
Kolbenstange (Durchmesser 15 mm) und
Federteller (Durchmesser 60 mm) gefiihrt

Measurement of characteristics without

consideration of hysteresis (average value)
Bumper guided on piston rod (diameter
15 mm) and spring seat (diameter 60 mm)

during measurement
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@48

50

5000

4000

3000

2000

Kraft/force (N)

1000

70

5000

Weg/displacement (mm)

Bestell-Nummer/Order-no.
004951 110250

4000

3000

2000

Kraft/force (N)

1000

Weg/displacement (mm)

Bestell-Nummer/Order-no.

004951 120080

Messung der Kennlinien ohne Beriicksichti-
gung der Hysterese (durchschnittlicher Wert)

Anschlagpuffer wihrend der Messung von
Kolbenstange (Durchmesser 15 mm) und
Federteller (Durchmesser 60 mm) gefiihrt

Measurement of characteristics without
consideration of hysteresis (average value)

Bumper guided on piston rod (diameter
15 mm) and spring seat (diameter 60 mm)

during measurement
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P15

Bestell-Nummer/Order-no.
001737 999263

o2

@55

Bestell-Nummer/Order-no.
001737 999262



Werkzeuge
Tools

Zug-Verstellstift/Rebound adjustment tool
(RD 36-2/RD45-2/RD45-3)
Bestell-Nummer/Order-no.: 001795 999031

Gasfilillmanometer/Pressure gauge

Bestell-Nummer/Order-no.: 001795 999112

Zug-Einstellwerkzeug/Rebound adjustment tool

Bestell-Nummer/Order-no.: 001795 999179

Hakenschlissel, @ 60 - 90, mit Zapfen, @ 5
Hook spanner @ 60 — 90 with pin @ 5
Bestell-Nummer/Order-no.: 001795 999765

Hakenschlissel, @ 35 - 60, mit Zapfen, @ 5
Hook spanner @ 35 — 60 with pin @ 5

Bestell-Nummer/Order-no.: 001795 999840

42
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List prices for Service 2008

Sachs-Racing-Dampfersystem (RDS)/
Sachs Racing Damper System (RDS)

Leistungsmessung/
Measurement of performance

Leistungsmessung/
Measurement of performance
o Leistungsmessung/
Measuring the damping performance
e Begutachtung/Examination
e Leistungsangleich, falls erforderlich/
Matching the damper performance if necessary

Leistungsumbau/Setting change

o Leistungsmessung/
Measuring the damping performance

e Begutachtung/Examination

e Umbau auf gewlinschte Leistung/
Setting change to requested performance

e Kennfeldmessung, falls erforderlich/
Measuring the damping characteristics if
necessary

Revision/Inspection

® Leistungsmessung/
Measuring the damping performance

e Begutachtung/Examination

o Austausch der VerschleiRteile/
Replacing worn out parts

o Leistungsmessung nach Revision/
Measurement of performance after inspection

Die genannten Preise sind stets freibleibend,
enthalten keine MwSt. und sind giiltig bis auf
Widerruf. Es gelten die allgemeinen Liefer-
und Zahlungsbedingungen der ZF Sachs
Race Engineering GmbH. Bitte finden Sie

diese unter
www.zf.com/sachs-race-engineering
Lieferung erfolgt ab Werk.

Listenpreise fur Serviceleistungen 2008

EURO netto (verstellbar)/ EURO netto (fest)/
net (adjustable) net (non-adjustable)

30,00 € 30,00 €

80,00 € 45,00 €

150,00 € 65,00 €

220,00 € 110,00 €

The prices mentioned are always subject to
change, they do not include value added tax
and are valid until further notice. In addition
the general terms of delivery and payment of
ZF Sachs Race Engineering GmbH which you
will find on our website
www.zf.com/sachs-race-engineering

will be applied. Delivery ex works.
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sport

Unsere Vierstempelanlage im Forschungs- und Ent-
wicklungszentrum der ZF Sachs AG in Schwein-
furt gibt uns die Mdglichkeit, die Vertikaldynamik
eines Fahrzeugs auf sehr kosteneffiziente Weise
zu simulieren und zu analysieren. Was dazu bei-
trigt, ein gutes Basis-Setup zu finden, zahlreiche
Setup-Probleme zu lésen, ein vorhandenes Setup zu
optimieren und die Kenntnisse iiber die Wirkungen
und die Grofienordnungen von unterschiedlichen
Einstellungsdnderungen zu vertiefen.

Die vier servohydraulischen Aktuatoren koénnen
mit zwei weiteren Aktuatoren zur Simulation von
starken Abtriebskrédften kombiniert werden.

Das Arbeiten auf einem Priifstand mit vier Stempeln
hat im Vergleich zum Straflen- oder Rennstrecken-
test viele Vorteile:

1 Die Wiederholbarkeit und die Objektivitat der Test-
ergebnisse konnen sichergestellt werden, da es
keine Faktoren wie die subjektive Einschatzung des
Fahrers oder Veranderungen an der Teststrecke und
den Wettbedingungen gibt.

M Der VerschleiR am Auto und seinen Komponenten
ist minimal und das Risiko von Beschadigungen auf-
grund von Unféallen oder mechanischen Storungen ist
fast ausgeschlossen.

1 Die Tests konnen auch mit Fahrzeugen durchgefiihrt
werden, die noch nicht vollstandig fertig gestellt
sind, wie z.B. Elektronik oder Antriebsstrang.

M Die Kosten fur die Tests sind niedriger, da weniger
Personal und Ausristung bendtigt werden

Our 4-Post test rig, located in the R&D facilities
of ZF Sachs AG in Schweinfurt, gives us means
to simulate and analyse vertical dynamics of a
vehicle in a very cost efficient way, helping to
find a good basis setup for a new vehicle, sort out
numerous setup problems, optimise existing setup
and deepen the understanding of the effects and
magnitude of different setup changes.

The four servo-hydraulic actuators can be
combined with further two actuators to test
vehicles generating considerable amount of
downforce.

Testing on a four post shaker rig has many
advantages compared to road or track testing:

[ The repeatability and the objectivity test results
of the test can be ensured, as the there are no
factors such as subjective driver assessment or
changing track and weather conditions.

I There is minimal wear to the car and its
components and the risk of damage due
to crashes or mechanical failures is almost
nonexistent.

I Testing can be also carried out with vehicles that
are not fully completed e.g. electrics or drive
train.

B The costs of testing are lower as less personnel
and equipment is being needed

44
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Wiéhrend eines Tests auf der Vierstempelanlage
kénnen unterschiedliche Aufgaben durch Nutzung
von sinusformigen oder synthetischen Testprofilen
abgearbeitet werden:

1 Optimierung der Dampfung zur Minimierung
der Aufstandskraft-Schwankung am Reifen
und der Aufbaubewegung

M Vergleich unterschiedlicher Setups

I Losung spezifischer Setup-Probleme

I Ermittlung der Eigenfrequenzen fir
unterschiedliche Moden

B Abschéatzung von Fahrwerks-Damfpung
und dynamischer Steifigkeit

I Ermittlung der dynamischen Reifensteifigkeit

B Messung des Tragheitsmoments

M Analyse von Vibrationsproblemen

Die Testergebnisse konnen unter Verwendung von
vielen verschiedenen Grafiken sichtbar gemacht
werden, die die Reaktionen auf einer Zeit- oder
Frequenzachse anzeigen. Dariiber hinaus kann eine
Zusammenfassung des Tests als Trendlinien erfol-
gen oder, bei Nutzung einer Testmatrix und mit
Hilfe von spezieller Statistiksoftware, als multidi-
mensionelle graphische Darstellung.

Unsere Kunden sind Privat- und Werksteams, die
in vielen verschiedenen Rennklassen antreten.
Von Rallyes, Formelsport oder Tourenwagen und
LeMans-Prototypen bis hin zu offenen Rennserien.

Technische Einzelheiten des
servohydraulischen Fahrzeugpriifstandes:
0 Aktuator-Kraft: 40,0 kN

M Geschwindigkeit: 2,9 m/s

M Hub : 250,0 mm

[ Einstellbare Spurbreite: 1100...1800 mm
M Einstellbarer Radstand: 1800...3500 mm
M Maximale Fahrzeugmasse: 3,6 t

During a four post rig test, number of different

tasks can be done using sinusoidal or synthetic
test profiles:

B Optimise damping for best contact patch
load variation and body control

B Compare different setup options

[ Sort out specific problems

I Define natural frequencies for
different modes

I Estimate suspension damping and
dynamic stiffness

I Estimate dynamic tire stiffness

B Measure moment of inertia

[ Analyse vibration problems 13

The test results can be visualised using many
different graphs showing responses on a time or
frequency axis. Furthermore a summary of the
test can be done as trend lines or when using test
matrices, as multi-dimensional plots with the help
of special statistics software.

Our customers include private and factory teams
competing in many different race categories,
from Rally, Formula or Touring Cars and LeMans
Prototypes to open wheel categories.

Multi-Post Rig

specification:

[l Actuator force: 40.0 kN

[l Velocity: 2.9 m/s

[ Stroke: 250.0 mm

[ Adjustable track: 1100...1800 mm

0 Adjustable wheel base: 1800...3500 mm
B Max. vehicle mass: 3.5 t
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Australien

Triple Eight Race Engineering
Australia Pty Ltd.

52 - 56 Abbotford Road

4006 Bowen Hills/QLD
Australien

Phone +61 73 3328600

Fax +61 33328601
www.tripleeight.com.au

Deutschland

Galladé Technologiezentrum
am Niirburgring
Rudolf-Diesel-Strafie 11-13
53520 Meuspath
Deutschland

Phone +49 2691 933854

Fax +49 2691 933850
www.gallade.de

14

Frankreich

PKM Consulting

22, av. de Madrid

Parc d‘activités de Signes
83870 Signes

Frankreich

Phone +33 494 903487
Fax +33 434 091045
www.pkm-consulting.com

GroBbritannien

BG Motorsport

47-48 Silverstone Circuit
Silverstone

Northants NN12 8GZ
Grofdbrittanien

Phone +44 1327 855200
Fax +44 1327 855201
www.bgmotorsports.co.uk
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GroRbrittanien

Competition Braking Products
Unit 6, Easton Way, Colburn
Catterick Garrison

North Yorkshire

DL9 4GA

Grofibrittanien

Phone +44 1748 831200

Fax +44 1748 831222
www.racepads.co.uk

Italien

Tecnauto srl

Viale Forlalini, 23

20134 MILANO

Italien

Phone +39 02 7388773
Fax +39 02 71092469
www.tecnauto.it

VPS Workshop srl
Via Garibaldi, 28

24031 Almenno San Salvatore BG

Italien
Phone: +39 356 33000
Fax: +39 356 320514

Japan

Enable Inc.

1 - 36 Ootsuzaki Ogakie-cho
Kariya-shi, Aichi-ken, 448-0813
Japan

Phone +81 566 62 86 05

Fax +81 566 62 86 07
www.enable-jp.com/ap

Osterreich

Dullinger Fahrwerkstechnik
Kasten 3

4091 Vichtenstein
Osterreich

Phone +43 676 6850371

www.dullinger.co.at

Spanien

Nadal Technologies S.L.

Ctra. de Parets a Bigues, 3

08186 Llica d‘Amunt/Barcelona

Spanien 4
Phone +34 630 662279

www.nadaltech.com

USA

Tochterfirma/Subsidiary

ZF Sachs Race Engineering North America
15811 Centennial Drive

Northville, MI. 48168

USA

Phone +1 734 416 6200

Fax +1 734 416 1948

www.sachsracing.com
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Bestellformular
Order-form

ZF Sachs Race Engineering GmbH
Ernst-Sachs-Str. 62

97424 Schweinfurt

Germany

Telefon +49 9721 983258

Fax +49 9721 984299
service.sre@zf.com
www.zf.com/sachs-race-engineering

Oder kontaktieren Sie lhren Service-
Partner vor Ort./Otherwise contact

your local service partner.

Kundenname/Customer name

Land/State

Firma/Company

Telefon-Nummer/Phone-number

StralRe/Street

Fax-Nummer/Fax-number

Postleitzahl/ZIP code  Ort/City

E-Mail/lE-mail

Name/Name

Postleitzahl/ZIP code  Ort/City

Firma/Company

Land/State

StralRe/Street

Telefonnummer/Phone-number

|| standard | |Express

| |Nachnahme/c.o.d. | | Uberweisung/Remittance | |Kreditkarte/Credit Card

Informationen fiir Uberweisungen/Details about supplier’s bank:

Bankname/Name of bank:
Bankadresse/Address of bank:

Kontonummer/Account number:
Bankleitzahl/Bank code:
SWIFT code:

Commerzbank AG, Schweinfurt

Spitalstr. 34

97421 Schweinfurt Aktuelle Preislisten auf Anfrage!
653 3343 Latest price lists upon request!
793 400 b4

COBADEFF793
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Bestellliste — Sachs-Racing-Dampfer

Order list -— Sachs Racing Damper

Ident-Nummer/Identification number

Menge | Artikel Fﬁohr- Kenn- Winkel d. Winkel d. S.chlauches Gelenkaugen-
. . lange | buchstabe am Ausgleichs- Schlauch- |.
Quantity | Article . . . Schlauches w A innendurch-
Artikel-Nr. L1 fiir Hub Einstellung am Dimofer B behilter A lange messer D
Article-no. Body Identification | Setting P Angle of the hose Hose
Angle of the hose . Top eye core
length | letter for at compensating length .
at damper B . diameter D
L1 stroke reservoir A
RD 881700 114
RD 881700 114
RD 881700 114
RD 881700 114
RD 881700 114

Bestellliste — Zubehor

Order list = Accessories

Menge
Quantity

Artikel/Article

Artikel-Nr./Article-no.

Gelenkauge/Top-eye

Gelenkauge/Top-eye

Federteller oben/Spring seat top

Federteller oben/Spring seat top

Federteller unten/Spring seat bottom

Federteller unten/Spring seat bottom

Konterring/Counter ring

Zwischenring/Intermediate ring

Datum/Date

Ort/Place

Unterschrift/Signature
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ZF Sachs Race Engineering GmbH
Ernst-Sachs-Str. 62

%
97424 Schweinfurt

Germany SACHS

Teleon: +49 9721 98-3258 SERVICEAUFTRAG

Fax: +49 9721 98-4299
E-Mail: service.sre@zf.com fur Démpfersysteme

Oder kontaktieren Sie |hren
Service-Partner vor Ort.

Ein Serviceauftrag kann nur durchgefiihrt werden, wenn dieser Auftrag
dem Ddampfer beiliegt!

Wir behalten uns vor, eine Aufwandspauschale von 48 Euro zu berechnen, falls es
nicht zu einer Reparatur-Leistung kommt.

Bitte in Druckschrift beschriften

Rechnungs- und Lieferanschrift des Kunden: Kunden-Nr.:

Firmenname

StraRe Auftrags-/LS-Nr.:

PLZ Ort

Ansprechpartner Ansprechpartner (ZF SRE):

Telefon Fax

i Gesprach am:

Fahrzeughersteller und Typ: Laufleistung: Unfall: Oja

O nein

Ort und Datum des letzten Service:

Artikel-Nr.: Bezeichnung: Art des Service:
O Leistungsmessung
O Leistungsumbau

[ Revision
Reparaturgrund:
Gewdlinschter Liefertermin: (Hinweis: durchschnittliche Lieferzeit mind. 3 Wochen)
Bei Ablehnung wird folgende Abwicklung gewtinscht: [0 Dampfer zuricksenden [0 Dampfer verschrotten

Zahlungsabwicklung fir Neukunden: [ per Nachnahme [ Vorauskasse oder [ Kreditkarte
(MasterCard oder Visa Card)

Weitere Informationen finden Sie unter www.zf.com/sre

Ort, Datum Unterschrift
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ZF Sachs Race Engineering GmbH
Ernst-Sachs-Str. 62

%
97424 Schweinfurt

Germany SACHS

Phone: +49 9721 98-3258 SERVICE ORDER

Fax: +49 9721 98-4299
E-mail:  service.sre@zf.com fOr Damper SystemS

Otherwise contact your local
service partner.

Note: This order-form must be attached to the damper in order to execute
the service order.

We reserve the right to bill a service charge of 48 EURO, even if no repair was
carried out.

Please print

Customer’s invoice and delivery address: Customer-no.:

Company name

Order/Delivery note-no.:

Street

ZIP cod Pl
code ace Contact person (ZF SRE):
Contact
Phone-no. Fax-no. Date of contact:
E-mail address:
Vehicle manufacturer and type: Mileage: Accident: I VYes

[1No

Place and date of last service:

Article-no.: Description: Type of repair:

0 Measurement of performance
[0 Setting change

O Inspection

Reason for repair:

Requested delivery time: (Notice: approx. leadtime 3 weeks)
If request for service is declined please [0 send back the damper [ scrap the damper
Notice: payment policy for new customers: [ advanced payment O credit card

(MasterCard or Visa Card)

You can find more information under www.zf.com/sre

Place, date: Signature:
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Kontaktformular

Fax +49 9721 984299
Contact-form
Fax +49 9721 984299

ZF Sachs Race Engineering GmbH
Ernst-Sachs-Str. 62

97424 Schweinfurt

Germany

Telefon +49 9721 983258

Fax +49 9721 984299
service.sre@zf.com
www.zf.com/sachs-race-engineering

Oder kontaktieren Sie lhren Service-
Partner vor Ort./Otherwise contact
your local service partner.

Kundenname/Customer name

Land/State

Firma/Company

Telefon-Nummer/Phone-number

StralRe/Street

Fax-Nummer/Fax-number
17

Postleitzahl/ZIP code  Ort/City

Zusatzliches Informationsmaterial liber weitere Pro-
duktgruppen, Werkzeuge und Zubehor sowie aktuelle
Preislisten konnen Sie jederzeit bei uns anfordern.

Dampfer
Formula-Matrix-Dampfer
Sonderapplikation Federbein mit Leistungsverstellung
Formel-3-Dampfer, 4 und 2-fach leistungsverstellbar
Racing-Dampfersystem (RDS)
Performance-Gewindefahrwerk
Rallye-Gruppe-N-Fahrwerk

Kupplungen
Formula-Kupplungssysteme
Racing-Kupplungssysteme
Performance-Kupplungssysteme
Formel-3-Carbon-Kupplungen

E-Mail/E-mail

Additional information about our product lines, tools
and accessories as well as the latest price lists upon
request.

Dampers
Formula Matrix Damper
Special Application Strut with damping forces adjustment
Formula 3 Damper, 4 and 2-way adjustable
Racing Damper System (RDS)
Performance Coilover Kits
Rally Group N Suspension

Clutches
Formula Clutch Systems
Racing Clutch Systems
Performance Clutch Systems
Formula 3 Carbon Clutches
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Fiir weitere Fragen stehen wir Ihnen
jederzeit gerne zur Verfiigung.

ZF Sachs Race Engineering GmbH
Ernst-Sachs-Stralie 62

97424 Schweinfurt

Deutschland

Telefon +49 9721 983258

Fax +49 9721 984299
service.sre@zf.com
www.zf.com/sachs-race-engineering

ZF Sachs Race Engineering
North America

15811 Centennial Drive
Northville, MI. 48168

USA

Telefon +1 734 416 6200
Fax +1 734 416 1948
www.sachsracing.com

@ Antriebs- und Fahrwerktechnik

For further information, please do not

hesitate to contact us.

ZF Sachs Race Engineering GmbH
Ernst-Sachs-Str. 62

97424 Schweinfurt

Germany

Phone +49 9721 983258

Fax  +49 9721 984299
service.sre@zf.com
www.zf.com/sachs-race-engineering

ZF Sachs Race Engineering
North America

15811 Centennial Drive
Northville, MI. 48168

USA

Phone +1 734 416 6200
Fax +1 734 416 1948
www.sachsracing.com

Stand November 2008
as of November 2008






